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A IDENTIDADE E O CARATER
UNIVERSAL DOS ROMANCES REGIONAIS

A mescla de influéncias e cendrios do
ambiente brasileiro, de norte a sul,
marcou o mundo literdrio com
autors consagrados como Guima-
raes Rosa, com o retrato dos sertoes
mineiros; Graciliano Ramos, que
fez 0 mesmo em relago ao castigado
semi-4rido nordestino; ou, ainda,
Erico Verissimo, que pincelou com
letras magistrais os pampas gadchos.
Na mesma trilha literdria, uma gera-
¢ao de escritores contemporineos
traz novas luzes aos romances
ambientados seja na regiao amaz6-
nica ou nas planicies do sul. A exem-
plo da obra de seus ilustres anteces-
sores, trazem em si apelo universal, o
que lhes tém conferido prémios lite-
rdrios e adaptagio para outras lin-
guagens, como a cinematografica.

“Uma das caracteristicas mais fortes
da ficgdo praticada hoje no Rio
Grande do Sul ¢ justamente a ultra-
passagem do regionalismo para
alcangarametdfora da regiao. Dd-seo
aproveitamento da ‘regiao’ nao ape-
nas como documentdrio, mas como
sinal dauniversalidade narepresenta
¢do da matéria local”. E o que afirma
Fl4vio Loureiro Chaves, da Universi-
dade de Caxias do Sul, pesquisador
da obra de Erico Verfssimo, no mes-
trado, e de Simdes Lopes Neto. Parao
pofessor, Lopes Neto inaugurou esse
caminho literdrio quando fez o apro-
veitamento da linguagem local para
exprssar uma densa simbologia.

Verissimo, por sua vez, teria logrado
inserir na cronica provincial de O
tempo e 0 vento uma visao da histéria
que seria uma dialética entre o transi-
tério e o permanente. “Osatuais nar-
radors do Rio Grande do Sul vao
manter invariavdmente esse umo,
af incluido Tabajara Ruas, que faz o
a p roveitamento intensivo do ma-
nancial histérico. Este, também, € o
caso de outros dois notdveis narrado-
res — Luiz Antonio de Assis Brasil e
José Clemente Pozenato — que obser-
vam a regiao acima do particula
rismo para fisgar o sinal da universa-
lidade”, completa Chaves.

OLHAR GAUCHO Po zenato ¢ autor de
ensaios premiados como O regional
e 0 universal na literatura gaiicha
(1974), de novelas, cronicas e ro-
mances, dos quais se destaca O qua-
trilho (1985), adaptado para o
cinema, com dire¢ao de Fdbio Bar-
reto e indicado para o Oscar em
1996, na categoria de melhor filme
estrangeiro. O romance de estréia de
Assis Brasil, Um quarto de légua em
quadmw (1976), também trata das
raizes européias do povo gauicho,
abordando os primérdios do povoa-
mento agoriano no estado. Seu
segundo romance, A prole do corvo
(1978), é um painel do tltimo ano
da Guerra dos Farrapos. Esse tema
histérico também € tratado em dois
romances de Tabajara Ruas: Os
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vardes assinalados (1985), escrito
originalmente na forma de folhetim
para o jornal Zero Ho ra, de Porto
Alegre, e Netto perde sua alma
(1995), que recebeu o prémio Ago-
rianos de Literatura, em 1996, e foi
adaptado para o cinema com roteiro
e co-dire¢ao do préprio Ruas, em
parceria com o cineasta Beto Souza,
vencendo 4 kikitos no 292 Festival
de Cinema de Gramado, em 2001.

MEMORIA DE FRONTEIRA A obra de
Tabajara Ruas, tido como um dos dez
maiores romancistas da literatura
gaticha, além de se pautar na memo-
ria e na histéria local, também ¢ for-
temente marcada por sua prépria
memdria e histdria pessoal, vividaem
parte na cidade fronteiriga de Uru-
guaiana, separada da Argentina pelo
rio Uruguai. E 14 que ambienta a
novela Persezuicio e cerco a Juvéncio
Gutierrez (1990), um relato que lem-
bra a Grénica de uma morte anun-
ciada,do colombiano Gabriel Garcia
Midrquez A novela gadcha se passa
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em 1957 eénarradapelosobrinhode
Juvéncio Gutierrez, um adolescente
com a mesma idade que Tabajara
Ruastinha naqueleano. Em determi-
nado trecho, ao folhear o primeiro
volumede O tempo e 0 vento e comen-
tar as anotagoes feitas por seu pai no
livro, o narrador revela uma descon-
fianca sua: “meu pai frufa alguma
satisfagdao escondida ao reconhecer,
impressos em letra de forma, os sinais
do mundo que habitava, ainda novo,
buscando identidade, e que Erico
Verissimo soubera detectar e trans-
formar em epopéia”.

FICCAO AMAZONENSE Longe do Chuf
gaicho, mas perto do Oiapoque,
outro escritor de peso conquistou
grande publico, mesclando os mes-
mos elementos. O amazonense Mi |-
ton Hatoum, filho de um libanés
mugulmano casado com uma brasi-
leira crista, aborda, nos romances
Relato de um certo Oriente (1989) e
Dois irmdos (2000), a relagao de imi-
grantes estrangeiros com nativos em
Manaus e o convivio pacifico entre
pessoas de diferentes culturas e reli-
gides. O primeiro livro foi traduzido
para seis idiomas e publicado em
oito paises, e o segundo, traduzido
para oito linguas com publica¢oes
em dez paises. A atual candéncia dos
conflitos nas relagdes entre Oriente e
Ocidente e dos debates sobre intole-
rincia as diferengas culturais e reli-
giosas em todo o mundo explica, em
certa medida, o sucesso internacio-
nal de Hatoum.

“Seus romances ambientam-se na
Amazdnia, mas falam, fundamen-
talmente, sobre a circulagio de uma
cultura. Tratam de uma identidade
em trinsito, em plena formagao”,

diz Vera Lucia Soares, da Universi
dade Federal Fluminense, estudiosa
da relagio entre Oriente e Ocidente
em literatura de lingua francesa. Em
2001, Vera publicou um artigo em
que compara um livro de uma escri-
tora belga, de origem manoquina,
com o Relato de um certo Oriente, de
Hatoum, que integra a coletinea
Imagens do outro: leituras divergentes
da alteridade, editada pela Universi-
dade Estadual de FeiradeSantana,
na Bahia. Segundo a pesquisadora,
ambos os livros apontam para a
mesma impossibilidade de se pre-
tender construir uma identidade
fechada, de raiz tnica. A diferenga é
que o romance belga aponta para o
fato de a Europa ser mais fechada ao
contato com o estrangeiro.

“No caso do Brasil, houve uma mes-
ticagem na origem da formagao da
sociedade. Nés nio somos uma
sociedade branca ocidental. Longe
disso.Quando muitos desses imi-
grantes chegaram, jd encontraram
uma sociedade mesti¢a”, afirmou
Hatoum, em entrevista 2 rede de
TV alema Deutsche Welle, quando
esteve em Frankfurt. “O Brasil é um
‘caldeirao de culturas’, onde se mis-
turam ragas, comidas, rligides,
com resultados sempre imprevisi-
veis, o que explica, de certa
maneira, aintegragao relativamente
tranqiiila dos imigrantes na socie-
dade brasileira”, concorda Vera.
Para a pesquisadora, esse “caldeirao
de culturas” estd, de certa forma,
rep rsentado em Relato de um certo
Oriente pela casa da personagem
Emilie, que seria uma espécie de
resumo desse Brasil plural.

Rodrigo Cunha
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CENTENARIO

SARTRE: O
EXERCICIO DA
LIBERDADE

Esse ano comemora-se o centendrio
de nascimento do filésofo e escritor
Jean-Paul Sartre, considerado um
dos principais intelectuais franceses,
com uma trajetdria singular que une
filosofia, literatura, teatro e compro-
misso com as principais questoes
politicas de seu tempo. A imagem
publica de intelectual engajado e
freqiientador assiduo dos cafés pari-
sienses mescla-se com o reconheci
mento desua filosofia existencialista
e de sua obra literdria.

A obra literdria de Sartre constitui-
se na representagao dos seus princi-
pais conceitos filoséficos. Nesse
sentido, sao insepardveis. Com o
intuito de popularizar a sua filosofia
através da literatura, as obras literd-
rias de Sartre sdo relevantes porque
conseguem abranger um publico
maior. Para Sartre, a linguagem de-
ve ser um instrumento que revele
possibilidades de transformagio da
realidade, afirma Luis Antdénio Con-
tatori Romano, em sua tese de dou-
torado sobre a passagem de Sartre
pelo Brasil em 1960, defendida na
Universidade Estadual de Campi-
nas (Unicamp), em 2000.

BIOGRAFIA Sartre nasceu em Paris, no
dia 21 de junho de 1905. Em 1924,
ingressou no curso de filosofia da
Escola Normal Superior onde co-
nheceu a fundadora do feminismo



